


Le caratteristiche della linea Cube

Cube range features | Les caractéristiques de la ligne Cube

Xapakrepuctuku nHnm Cube

Sistema di controllo elettromeccanico
Pannello comandi con pulsanti

Facilita di utilizzo

Giranti di lavaggio e risciacquo in acciaio inox
Grande durata nel tempo

Doppio dosatore di detergente e brillantante
installato di serie su tutti i modelli

Mechanical control system
Buttons’control panel

Easy to use

Stainless steel washing and rinsing arms
Long lasting machines

Double detergent and rinse-aid dispenser
as standard equipment on every models
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Systéme de contréle mécanique
Panneau de commandes avec boutons
Grande facilité d’utilisation

Bras de lavage et rincage en acier inox
Fiabilité dans le temps insupérable

Double doseur de détergentet de produitde
rincage installé d’usine sur tous modeles

AneKkTpomexaHnvecKkasi cucTema yrnpaBsieHUs
lNaHesb yripaBnaeHns ¢ KHOMKamu

lMpocToTta ncrnonb30BaHus

PasbpsbisruBaroLyme KpbLibYaTKy /151 MOVIKU

M OrosiacKnBaHWs N3 HEPXKaBEIOLLEeN CcTam
LTesnbHbIV CPOK CITYXXObI

/[IBoviHOV fgo3aTop MorLero cpegcrea

M orosiacknBaTesisi, CEPUNHO yCTaHOBIIEHHbIN

Ha BCex Mogesisix
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Le caratteristiche della linea Cube

Cube range features | Les caractéristiques de la ligne Cube
Xapakrepuctuku vHum Cube

AFFIDABILITA E SEMPLICITA DI UTILIZZO.
LA FORZA DELLA LINEA CUBE.

Reliability and easy to use.

The strength of Cube range.

Fiabilité et facilite d’utilisation.

La force de la ligne Cube.

HapgexxHocTb v ripocToTa
ncrosib3oBaHus - cuna anHum Cube.

sssssssss
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DISHWASHER MACHINES W8

CUBE line

Lavabicchieri

Glasswashers
Lave-verres i e
CrakaHOMOWVIKn C320 C320R C327 C327R
Caratteristiche lavabicchieri - Glasswashers features
Caractéristiques du lave-verres - TexHu4Yeckue xapaKkmepucmuku
1 Dimensioni - Dimensions 420x500x610h 420x500x610h 420x500x660h 420x500x660h
- imensions - [a6.pasmepbl (mm) L - P - H
Imballo - Packing 670x570x840h 670x570x840h 670x570x840h 670x570x840h
Emballage - Ynakoska (cm - m3 - kg) 0,32/42 0,32/42 0,32/46 0,32/46
Ciclo lavaggio - Washing cycle
% Cycle lavage - Liukn motiku (+55°C) 120sec 120sec 120sec 120sec
(B n° cestilora - n° baskets/hour
@ nb paniers/heure - Kon-8o kaccem/dqac (+55°C) 30 30 30 30
T H massima bicchiere - Height glass max
E l H maximum verres - Makc.ebicoma 6okana 205¢cm 205¢cm 250cm 250cm
N\~ Girante - Washing arms
~ X, Rotor - Motoujue pyxasa
@18 INOX @18 INOX @18 INOX @18 INOX
Resistenza vasca - Capacita vasca
Tank heating element - Tank capacity 2,6kW 2,6kW 2,6kwW 2,6kW
Résistance bac - Capacité bac 13t 13t 13t 13t
TOH eaHHbI - émKocmb 6aka
Resistenza boiler - Capacita boiler
Boiler heating element - Boiler capacity 2,5kW 2,5kW 2,5kwW 2,5kwW
Résistance chauffe-eau - Capacité chauffe-eau 3,2l 3,2l 3,2l 3,21t

MouwHocms 6olnepa - micmkicms 6olnepa

Potenza pompa - Washing pump power
Puissance pompe - MowHocms Moowe2o Hacoca

0,19kW / 0,25Hp

0,19kW / 0,25Hp

0,19kW / 0,25Hp

0,19KW / 0,25Hp

WF O] §

Potenza totale / Corrente - Total power
input / Current - Puissance totale/Courant
HomuHanbHasi MowHocms /MowHocms moka

2,79kW / 16A

2,79kW / 16A

2,79kW / 16A

2,79kW / 16A

Tensione alimentazione standard
Standard input voltage

Tension d'alimentation standard
CmaHdapmHoe anekmponumaHue

230V
50Hz

230V
50Hz

230V
50Hz

230V
50Hz

Alimentazione acqua consigliata
Recommended inlet water temperature
Alimentation d'eau conseillée
PekomeHOyembIli 100800 800b!

+55°C

+55°C

+55°C

+55°C

Durezza acqua consigliata - Water hardness
Dureté de l'eau conseillée — XKecmkocmb 800b1

7+10 °f

7+10 °f

7+10 °f

7+10 °f

Consumo acqua per ciclo a 2 bar

Water consumption per cycle (2 bar)
Consommation d'eau pour cycle a 2 bar
Pacxod 800b! 3a yukn( 0aen.2 6apa)

2,01t

2,01t

2,01t

2,01t

Dosatore regolabile di detergente e brillantante
Adjustable detergent and rinse-aid dispenser
Doseur réglable de détergent et produit de brillance
Pezynupyembili 003amop mMorouwie20

u ononackusarowezo cpedcmea

ELECTRIC

ELECTRIC

ELECTRIC

ELECTRIC
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Accessorio installato - Optional installed ==t =it} ==t :e] [==staie] [== st aii]

Accessoire installé - Oryusi BCTpavBaeTcsi Ha 3aBoAe-Mpon3BoanTesne

Accessorio non installato - Optional not installed
Accessoire non installé - MOHTa)KHbIi KOMIIEKT

C320 C320R C327 C327R

Articolo - Article - Article - ApTukyn

Pompe de pression installée 0,5Hp - BcmpoeHHbil Ha 3a8ode-

Pompa di pressione installata 0,5Hp - Built-in booster pump 0,5Hp -
Q @ CA500*
uszomosumene Hacoc 0aeneHus 0,5Hp

Pompa di scarico installata 40W - Built-in drain pump 40W
DP50* Pompe de vidange installée 40W
BcmpoeHHsIii Ha 3asode-uzzomosumene criugHol Hacoc 40 Bm

CA500K*  Kit pompa di pressione 0,5Hp - Booster pump it 0,5Hp
Kit pompe de pression 0,5Hp - Hacoc 0asneHus 0,5Hp

Kit pompa di scarico 40W - Drain pump kit 40W
Kit pompe de vidange 40W - CriusHol Hacoc 40 Bm

Kit 4 Piedini inox 50-70mm - Kit 4 Stainless steel feet 50-70mm
3294K Kit 4 Pieds inox 50-70mm

Pezynupyembie HoxXku u3 Hepx. cmanu 50-70mMm

DP50K**

CORREDO STANDARD - STANDARD EQUIPMENT - FOURNITURE STANDARD - A30BAA KOMMJIEKTALIUA

Cesto per bicchieri dim.350x350x150mm

= Basket for glasses dim.350x350x150mm

@ 207054 Panier pour verres dim. 350x350x150mm 2 - 2 -
KopauHa dns cmakaHos 350x350x150mMm

CUBE

Cesto per bicchieri @350mm
Basket for glasses @350mm

207035 Panier pour verres @350mm 2
Kop3auHa dns cmakaHos @350mMm

¥ 1153 Portapiattini 12 posti - Saucer holder 12 pieces - Porte-petites 1 1 1 1
| assiettes 12 places - [Jepxamernb 0na mapenok Ha 12 mecm

1155 Portaposate - Cutlery insert 1 1 1 1
Porte-couverts - [epxamens 0nsi npubopos

*CA500 + DP50:

La profondita della lavastoviglie aumenta di + 60mm,

The depth of the dishwasher increases by + 60mm,

La profondeur du lave-vaisselle augmente de + 60mm,
nybuHa nocydomoeyHoUl MawuHb! ysenuyusaemcsi Ha +60Mm

**CA500K + DP50K:

Non disponibili assieme sulla stessa lavastoviglie

Not available together on the dishwasher

Non disponibles ensemble sur le méme lave-vaisselle

He ycmaHaenusaromcsi emecme Ha 00HYy nocyOOMOEYHY MawuHy

La profondita delle lavastoviglie porta frontale & comprensiva di 2cm di maniglia
The front-loading dishwashers’ depth includes 2cm of door handle

La profondeur des lave-vaisselle porte frontale comprend 2 cm de poignée
Iny6uHa nocy[omMoek ¢ ¢hpOHTasIbHOVI 3arpy3KOow BK/TIOYaET 2 CM PyYKU
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DISHWASHER MACHINES W8

CUBE line

Lavabicchieri

Glasswashers

Lave-verres T

CrakaHOMOWVIKU C426 C426R

Caratteristiche lavabicchieri - Glasswashers features

Caractéristiques du lave-verres - TexHU4YecKkue xapakmepucmuKu
Dimensioni - Dimensions

“\ Dimensions - a6.paamepsl (mm) L - P - H 470x555x660h 470x555x660h

Imballo - Packing 670x570x890n 670x570x890h
Emballage - Ynakoska (mm - m3 - kg) 0,34/44 0,34/44
Ciclo lavaggio - Washing cycle
Cycle lavage - Lukn molku (+55°C) 120sec 120sec
n° cesti/ora - n°® baskets/hour 30 30
nb paniers/heure - Kon-go kaccem/uac (+55°C)
H massima bicchiere - Height glass max 245mm 245mm
H maximum verres - Makc.ebicoma 6okana
@ max piatto - @ height plate max 265mm 265mm
@ max assiette - @ makc.mapenku

.~ Girante - Washing arms

B2
X, Rotor - Morowue pykasa
18 INOX 218 INOX

Resistenza vasca - Capacita vasca
Tank heating element - Tank capacity 2,6kW 2,6kW
Résistance bac - Capacité bac 171t 171t
TOH eaHHbI - éMKocmb 6aka
Resistenza boiler - Capacita boiler
Boiler heating element - Boiler capacity 2,5kW 2,5kW
Résistance chauffe-eau - Capacité chauffe-eau 3,21t 3,21t

MowHocms 6otinepa - micmkicms 6otinepa

Potenza pompa - Washing pump power
Puissance pompe - MowHocmb Morowe2o Hacoca

0,19kW / 0,25Hp

0,19kW / 0,25Hp

Potenza totale / Corrente - Total power
input / Current - Tension d'alimentation standard -
HomuHarnbHas MowHocms /MowHocms moka

2,79kW / 16A

2,79kW / 16A

Tensione alimentazione standard
Standard input voltage
Alimentation d'eau conseillée
CmaHdapmHoe anekmponumaHue

230V
50Hz

230V
50Hz

Alimentazione acqua consigliata
Recommended inlet water temperature
Empfohlene Temperatur des Speisewassers
PekomeHOyembIli 100800 800b1

+55°C

+55°C

Durezza acqua consigliata - Water hardness
Dureté de I'eau conseillée — XKecmkocmb 800b1

Consumo acqua per ciclo a 2 bar

Water consumption per cycle (2 bar)
Consommation d'eau pour cycle a 2 bar
Pacxod 800b! 3a yukn( 0aen.2 6apa)

2,01t

2,01t

Dosatore regolabile di detergente e brillantante
Adjustable detergent and rinse-aid dispenser
Doseur réglable de détergent et produit de brillance
Pezynupyemsili do3amop morow,e2o

u ononackusarow,ezo cpedcmea

ELECTRIC

ELECTRIC

122


DARKO
Pravokutnik


(x)
CUBE line / Optionals ..

Accessorio installato - Optional installed ==t =it} ==t o]

Accessoire installé - Oryusi BCTpavBaeTcsi Ha 3aBoAe-Mpon3BoanTesne

Accessorio non installato - Optional not installed
Accessoire non installé - MOHTa)KHbIi KOMIIEKT

C426 C426R

Articolo - Article - Article - ApTukyn

CA500*  Pompe de pression installée 0,5Hp

@ Pompa di pressione installata 0,5Hp - Built-in booster pump 0,5Hp
BcmpoeHHsii Ha 3asode-uzzomosumene Hacoc daeneHus 0,5Hp

Pompa di scarico installata 40W - Built-in drain pump 40W Pompe de
DP50* vidange installée 40W
BcmpoeHHsIi Ha 3asode-uzzomosumene criugHoli Hacoc 40 Bm

CA500K**  Kit pompa di pressione 0,5Hp - Booster pump it 0,5Hp
Kit pompe de pression 0,5Hp - Hacoc daeneHus 0,5Hp

DP50K** Kit pompa di scarico 40W - Drain pump kit 40W
Kit pompe de vidange 40W - CnueHoti Hacoc 40 Bm

Kit 4 Piedini inox 5-7cm - Kit 4 Stainless steel feet 5-7cm
3294K Kit 4 Pieds inox 5-7 cm

Pezyrupyemble HOXKU U3 HEPX. cmanu 5-7 cm

Cesto 9 piatti dim.400x400x100mm i i
Basket for 9 dishes dim.400x400x100mm o= * "ﬁ *

208055 Panier 9 assiettes dim. 400x400x100mm \ﬁ \
KopauHa dnsa 9 mapenok 400x400x100mm

Cesto inclinato per calici da vino dim.400x400x170mm

208052 Inclined basket for wine glasses dim.400x400x170mm i I % i
Panier incliné pour verres a vin dim. 400x400x170mm ﬁ ﬁ

HaKIoHHas Kop3uHa 07151 8UHHbIX 6okanos 400x400x170mm

CUBE

CORREDO STANDARD - STANDARD EQUIPMENT - FOURNITURE STANDARD - BA30BAA KOMMNEKTALIUA

. Cesto per bicchieri dim.400x400x150mm
[ Basket for glasses dim.400x400x150mm
@ 208054 Panier pour verres dim. 400x400x150mm 2 -
KopauHa dna cmakaHos 400x400x150mm

Cesto per bicchieri @400mm
Basket for glasses @400mm

208035 Panier pour verres @400mm 2
Kop3auHa dns cmakaHos @40m mm

% 1153 Portapiattini 12 posti - Saucer holder 12 pieces - Porte-petites 1 1
assiettes 12 places - [Jepxamenb 0na mapesnok Ha 12 mecm

& 1155 Portaposate - Cutlery insert 1 1
] Porte-couverts - [lepxamenb dns npubopos

e *
@ vedi listino cestelli / see racks price list / voir catalogue paniers / cm. npadic nucm 3an4acmeu

*CAS500 + DP50:

La profondita della lavastoviglie aumenta di + 60mm,

The depth of the dishwasher increases by + 60mm,

La profondeur du lave-vaisselle augmente de + 60mm,
nybuHa nocydomoeyHol MawuHb! ysenuyueaemcsi Ha +60Mm

**CAS500K + DP50K:

Non disponibili assieme sulla stessa lavastoviglie

Not available together on the dishwasher

Non disponibles ensemble sur le méme lave-vaisselle

He ycmarasnusatomcs emecme Ha 00Hy noCyOOMOEYHYH MawuHy

La profondita delle lavastoviglie porta frontale & comprensiva di 2cm di maniglia
The front-loading dishwashers’ depth includes 2cm of door handle

La profondeur des lave-vaisselle porte frontale comprend 2 cm de poignée
Iny6uHa nocy[omMoek ¢ ¢hpOHTasIbHOVI 3arpy3KOow BK/TIOYaET 2 CM PyYKU
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DISHWASHER MACHINES W8

CUBE line

Lavabicchieri

Glasswashers
Lave-verres " "
CrakaHoMOoViKn C432H C432HR C432 C432R
Caratteristiche lavabicchieri - Glasswashers features
Caractéristiques du lave-verres - TexHU4YecKkue xapakmepucmuKku
Dimensioni - Dimensions 470x555x710h 470x555x710h 470x555x710h 470x555x710h
Dimensions - lab.pa3mepb (mm) L - P - H
Imballo - Packing 670x570x890n 670x570x890h 670x570x890h 670x570x890h
Emballage - Ynakoska (mm - m3 - kg) 0,34/44 0,34/44 0,34/48 0,34/48
Ciclo lavaggio - Washing cycle
Cycle lavage - Liukn motiku (+55°C) 120sec 120sec 120sec 120sec
n° cesti/ora - n°® baskets/hour
nb paniers/heure - Kon-go kaccem/uac (+55°C) 30 30 30 30
H masgima bicchiere - Height glass max 295mm 295mm 275cm 275cm
H maximum verres - Makc.ebicoma 6okana
2 max piatto - & height plate max 315mm 315mm 295¢m 295¢m
@ max assiette - @ makc.mapenku
S~ Girante - Washing arms \”/\ \”/\
"X Rotor - Motowjue pykasa >\ >\
218 INOX 18 INOX 18 INOX 18 INOX
Resistenza vasca - Capacita vasca
Tank heating element - Tank capacity 2,6kW 2,6kW 2,6kW 2,6kwW
Résistance bac - Capacité bac 171t 171t 171t 171t
TOH eaHHbI - émKocmb b6aka
Resistenza boiler - Capacita boiler
Boiler heating element - Boiler capacity 2,5kW 2,5kW 2,5kW 2,5kW
Résistance chauffe-eau - Capacité chauffe-eau 3,2l 3,2l 3,2l 3,21t

MowHocms 6otinepa - micmkicms 6otinepa

Potenza pompa - Washing pump power
Puissance pompe - MowHocmb Morowe2o Hacoca

0,19kW / 0,25Hp

0,19kW / 0,25Hp

0,26kW / 0,35Hp

0,26kW / 0,35Hp

Potenza totale / Corrente - Total power
input / Current - Puissance totale/Courant
HomuHanbHas mowHocms /MowHocme moka

2,79kW / 16A

2,79kW / 16A

2,86kW / 16A

2,86kW / 16A

Tensione alimentazione standard
Standard input voltage

Tension d'alimentation standard
CmaHdapmHoe anekmponumaHue

230V
50Hz

230V
50Hz

230V
50Hz

230V
50Hz

Alimentazione acqua consigliata
Recommended inlet water temperature
Alimentation d'eau conseillée
PekomeHOyembIli 100800 800b1

+55°C

+55°C

+55°C

+55°C

Durezza acqua consigliata - Water hardness
Dureté de I'eau conseillée — XKecmkocmb 800b1

7+10 °f

7+10 °f

7+10 °f

7+10 °f

Consumo acqua per ciclo a 2 bar

Water consumption per cycle (2 bar)
Consommation d'eau pour cycle a 2 bar
Pacxod 800b! 3a yukn( 0aen.2 6apa)

2,01t

2,01t

2,01t

2,0t

Dosatore regolabile di detergente e brillantante
Adjustable detergent and rinse-aid dispenser
Doseur réglable de détergent et produit de brillance
Pezynupyembili 003amop mMorouie2o

u ononackusarow,ezo cpedcmea
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Accessorio installato - Optional installed SRR = eit) == svii] == eit)
Accessoire installé - Oryusi BCTpavBaeTcsi Ha 3aBoAe-Mpon3BoanTesne
Accessorio non installato - Optional not installed
Accessoire non installé - MOHTa)KHbIi KOMIIEKT

= - = - = - = -

C432H C432HR C432 C432R

Articolo - Article - Article - ApTukyn

CA500*  Pompe de pression installée 0,5Hp

@é Pompa di pressione installata 0,5Hp - Built-in booster pump 0,5Hp
BcmpoeHHsii Ha 3asode-uzzomosumene Hacoc daeneHus 0,5Hp

Pompa di scarico installata 35W - Built-in drain pump 35W Pompe de
DP50* vidange installée 35W
BcmpoeHHsIii Ha 3asode-uzzomosumene criugHol Hacoc 35 Bm

CA500K**  Kit pompa di pressione 0,5Hp - Booster pump it 0,5Hp
Kit pompe de pression 0,5Hp - Hacoc 0asneHus 0,5Hp

Kit pompa di scarico 35W - Drain pump kit 35W

ke
DP50K Kit pompe de vidange 35W - CnueHoli Hacoc 35 Bm

Kit 4 Piedini inox 50-70mm - Kit 4 Stainless steel feet 50-70mm
3294K Kit 4 Pieds inox 50-70mm

Pezynupyembie Hoxku u3 Hepxx. cmanu 50-70 mm

Cesto 9 piatti dim.400x400x100mm - .- b
Basket for 9 dishes dim.400x400x100mm = =

208055 Panier 9 assiettes dim. 400x400x100mm \ﬁ \ﬁ
KopsuHa 0nsi 9 mapenok 400x400x100 mm

&+

&+

Cesto inclinato per calici da vino dim.400x400x170mm . L
Inclined basket for wine glasses dim.400x400x170mm gﬁ * gﬁ *
Panier incliné pour verres a vin dim. 400x400x170mm

HaKIOHHas Kop3uHa 07151 8UHHbIX 6okanos 400x400x170 mm

208052

&+

&+

CORREDO STANDARD - STANDARD EQUIPMENT - FOURNITURE STANDARD - GA30BAA KOMMJIEKTALIUA

Cesto per bicchieri dim.400x400x150mm

! Basket for glasses dim.400x400x150mm

@ 208054 Panier pour verres dim. 400x400x150mm 2 -
Kop3auHa dnsa cmakaHos 400x400x150mm

Cesto per bicchieri @400mm
Basket for glasses @400mm

208035 Panier pour verres @400mm 2
Kop3auHa dns cmakaHos @400 mm

% 1153 Portapiattini 12 posti - Saucer holder 12 pieces - Porte-petites 1 1
assiettes 12 places - [Jepxamenb 0na mapesnok Ha 12 mecm

i 1155 Portaposate - Cutlery insert 1 1
] Porte-couverts - [lepxamenb dns npubopos

ok
@ vedi listino cestelli / see racks price list / voir catalogue paniers / cm. npadc nucm 3an4acmeu

*CA500 + DP50:

La profondita della lavastoviglie aumenta di + 60mm,

The depth of the dishwasher increases by + 60mm,

La profondeur du lave-vaisselle augmente de + 60mm,
nybuHa nocydomoeyHoU MawuHbl ysenuyuseaemcsi Ha +60MmM

**CA500K + DP50K:

Non disponibili assieme sulla stessa lavastoviglie

Not available together on the dishwasher

Non disponibles ensemble sur le méme lave-vaisselle

He ycmaraenusaromcs emecme Ha 0OHY noCydOMOEYHYI0 MalUuHy

La profondita delle lavastoviglie porta frontale & comprensiva di 2cm di maniglia
The front-loading dishwashers’ depth includes 2cm of door handle

La profondeur des lave-vaisselle porte frontale comprend 2 cm de poignée
Iny6uHa nocy[omMoek ¢ ¢hpOHTasIbHOVI 3arpy3KOow BK/TIOYaET 2 CM PyYKU
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DISHWASHER MACHINES W8

CUBE line — —— =
Lavastoviglie - y - y - y
Dishwashers
Lave-vaisselle e
lNocynomoviku C453 C537 C537T
Caratteristiche lavastoviglie - Dishwashers features
Caractéristiques lave-vaisselle - TexHu4yeckue xapakmepucmuku
Dimensioni - Dimensions 530x610x760h 585x680x815h 585x680x815h
imensions - ab.pasmepb (mm)L - P - H
Imballo - Packing 680x800x920h 680x800x1000h 680x800x1000h
Emballage - Ynakoska (mm - m3 - kg) 0,50/64 0,54/69 0,54/69
Ciclo lavaggio - Washing cycle
Cycle lavage - Lukn molku (+55°C) 120sec 120sec 120sec
n° cesti/ora - n°® baskets/hour
nb paniers/heure - Kon-8o kaccem/dqac (+55°C) 30 30 30
"Ij masgima bicchiere - Height glass max 290mm 310mm 310mm
maximum verres - Makc.ebicoma 6okana
@ max piatt'o - @ height plate max 310mm 350mm 350mm
@ max assiette - @ makc.mapenku
Teglie - Trays n.d.
D Plats a four - lMpomuseHb GN1/1 GN1/1
Ny~ Girante - Washing arms 7-\ 7-\ 7-\
"X, Rotor - Molowjue pykaea 3 E X
@18 INOX @18 INOX @18 INOX
Resistenza vasca - Capacita vasca
Tank heating element - Tank capacity 2,6kW 2,6kW 2,6kW
Résistance bac - Capacité bac 201t 261t 26It
TOH eaHHbI - émMKocmb 6aka
Resistenza boiler - Capacita boiler
Boiler heating element - Boiler capacity 2,5kW 2,5kW 4,5kW
Résistance chauffe-eau - Capacité chauffe-eau 7,3lt 7,3lt 7,31t

MowHocmb 6olinepa - micmkicmes 6otinepa

Potenza pompa - Washing pump power
Puissance pompe - MowHocmb Morowe2o Hacoca

0,52kW / 0,7Hp

0,52kW / 0,7Hp

0,52kW / 0,7Hp

WE| Q)

Potenza totale / Corrente - Total power
input / Current - Puissance totale/Courant
HomuHarnbHas MowHocms /MowHocms moka

3,12kW / 16A

3,12kW / 16A

5,02kW / 16A

Tensione alimentazione standard
Standard input voltage

Tension d'alimentation standard
CmaHdapmHoe anekmponumaHue

230V
50Hz

230V
50Hz

400V3N+T
50Hz

Alimentazione acqua consigliata
Recommended inlet water temperature
Alimentation d'eau conseillée
PekomeHOyembIli 100800 800b!

+55°C

+55°C

+55°C

Durezza acqua consigliata - Water hardness
Dureté de l'eau conseillée — XKecmkocmb 800b1

7+10 °f

7+10 °f

7+10 °f

Consumo acqua per ciclo a 2 bar

Water consumption per cycle (2 bar)
Consommation d'eau pour cycle a 2 bar
Pacxod 800bI 3a yukn( 0aern.2 bapa)

2,01t

2,01t

2,01t

Dosatore regolabile di detergente e brillantante
Adjustable detergent and rinse-aid dispenser
Doseur réglable de détergent et produit de brillance
Pezynupyemsili dozamop morow,ezo

u ononackusarowezo cpedcmea

ELECTRIC

ELECTRIC

ELECTRIC
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Accessorio installato - Optional installed - - - - -

Accessoire installé - Oryusi BCTpavBaeTcsi Ha 3aBoAe-Mpon3BoanTesne

Accessorio non installato - Optional not installed
Accessoire non installé - MOHTa)KHbIi KOMIIEKT

C453 C537 C537T

Articolo - Article - Article - ApTukyn

CA500 Pompe de pression installée 0,5Hp

@é Pompa di pressione installata 0,5Hp - Built-in booster pump 0,5Hp
BcmpoeHsiii Ha 3agode-uzzomosumene Hacoc daeneHus 0,5Hp

Pompa di scarico installata 40W - Built-in drain pump 40W
DP50 Pompe de vidange installée 40W
BcmpoeHsiii Ha 3asode-uzzomosumene criugHol Hacoc 40 Bm

Kit doppie pareti isoalmento termo/acustico e copertura superiore
Thermo/acoustic insulation double wall kit and upper cover
Kit double parois isolation thermo-acoustique et couverture

r D KDW540 supérieure
KoMmrnekm O8OUHbIX CMeHOK 07151 MePMO38YKOU3ONAYUU U 8EPXHAS
naHers

Kit filtri inox vasca per lavapiatti cesto 500x500
Stainless steel tank filter kit for rack dishwasher 500x500
5401000K  Kit filtres inox bac pour lave-assiettes panier 500x500 -
K1omnnekm ¢bunbmpos u3 H/ cmanu 8aHHbI Ol MawUuHb! Ons
Motliku mapenok kop3uHa 500x500

% CA500K Kit pompa di pressione 0,5Hp - Booster pump kit 0,5Hp
Kit pompe de pression 0,5Hp - Hacoc 0asneHusi 0,5Hp

CUBE

DP50K Kit pompa di scarico 40W - Drain pump kit 40W
Kit pompe de vidange 40W - CnueHoli Hacoc 40 Bm

Mobile supporto inox dim. 580x565x450h+Piedini H120-190mm
Stainless steel table support dim. 580x565x450h +Feet H120-190mm

SPI140 Mobile support inox dim. 580x565x450h+Pieds H120-190mm -
rnodcmaska Ons cmona u3 Hepxasetouweli cmanu, pasmepb!
580x565x450B+HoxKu gbicomoti 120-190mm

PB40 Porta battente per SP140 - Reversible door for SPI40 - Porte battant B
pour SPI40 - [leepya 0ns1 noocmasku SPI40

v 4

Supporto aperto per lavastoviglie 583x524x566
SP141 Open support for dishwasher 583x524x566
Support ouvert pour lave-vaisselle 583x524x566
OTKpbITasi NoAcTaBka Ans NoCcyAOMOEYHOM MaLuHbl 583x524x566

Kit 4 Piedini inox 50-70mm - Kit 4 Stainless steel feet 50-70mm
3294K Kit 4 Pieds inox 50-70mm

Peeynupyembie HoXKu u3 Hepx. cmanu 50-70mMm

Cesto inclinato per calici da vino dim.450x450x170mm
210052 Inclined basket for wine glasses dim.450x450x170mm

Panier incliné pour verres a vin dim. 450x450x170mm

HaKIIoHHasi Kop3uHa 07151 8UHHbIX 6okasnoe 450x450x170mMm

Cesto modulare per calici 500mm

Ws500  Modular basket for wine glasses 500mm ) iﬁ * iﬁ *

Panier modulaire pour verres a vin 500mm
ModynbHas kop3uHa 0nsi 8uHHbIX 60Kkanos 500mMm

Cesto portateglie 4 posti dim.500x500x200mm - Basket for trays with . .
s 640200 4 compartments dim.500x500x200mm - Panier porte-plats a four 4 ;ﬁ * ;ﬁ *
o places dim. 500x500x200mm - Kop3uHa 0nsi npomeuHel ¢ 4-ms
deneHusmu 500x500x200 mm

Cesto inclinato per calici da vino dim.500x500x170mm - -
800052 Inclined basket for wine glasses dim.500x500x170mm R ’ﬁ * ’ﬁ *
Panier incliné pour verres a vin dim. 500x500x170mm \ \

HaKINoHHasi Kop3uHa 0nsi 8UHHbIX 6okanos 500x500x170 mm

CORREDO STANDARD - STANDARD EQUIPMENT - FOURNITURE STANDARD - GA30BAA KOMMJIEKTALIUA

; Cesto per bicchieri dim.450x450x100mm
a 210054 Basket for glasses dim.450x450x100mm 1 _ _

Panier pour verres dim. 450x450x100mm

Kop3auHa dnsa cmakaHos 450x450x100mm

Cesto 14 piatti dim.450x450x100mm
Basket for 14 dishes dim.450x450x100mm
Panier 14 assiettes dim. 450x450x100mm
Kop3auHa dns 14 mapenok 450x450x100mm

210055

Cesto per bicchieri dim.500x500x100mm

800201 Basket for glasses dim.500x500x100mm 1 1
Panier pour verres dim. 500x500x100mm
Kop3auHa dns cmakaHog 500x500x100 mm

Cesto 18 piatti dim.500x500x100mm
800211 Basket for 18 dishes dim.500x500x100mm B 1 1
Panier 18 assiettes dim. 500x500x100mm

KopsuHa ons 18 mapenok 500x500x100 mm

v Portaposate - Cutlery insert
L} 1155 Porte-couverts - lepxamens 0ns npubopos 1 2 2

1153 Portapiattini 12 posti - Saucer holder 12 pieces - Porte-petites 1
assiettes 12 places - [lepxxamenb 0nsi mapenok Ha 12 mecm

s %
@ vedi listino cestelli / see racks price list / voir catalogue paniers / cm. npatlic nucm 3an4acmeti
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KrUPPS

DISHWASHER MACHINES W8

CUBE line

Lavapiatti a capotta

Pass-through dishwashers
Lave-vaisselle a capot
KyrosibHble nocyqoMovikv

e o
i i i i
CH110 CH120

Caratteristiche lavastoviglie - Dishwashers features
Caractéristiques lave-vaisselle - TexHU4YecKue xapaKkmepucmuku

;)

Dimensioni - Dimensions
Dimensions - lab.pa3meps (mm) L - P - H

620x770x1400/1900h 620x770x1400/1900h

Imballo - Packing 710x960x1520h 710x960x1520h
Emballage - Ynakoka (mm - m3 - kg) 1,04/133 1,04/133
Ciclo lavaggio - Washing cycle
% Cycle lavage - Liukn modiku (+55°C) «/60/90/120sec =/60/90/120sec
@ n° cesti/ora - n°® baskets/hour
@ nb paniers/heure - Kon-eo kaccem/dac (+55°C) 60/40/30 60/40/30
T H massima bicchiere - Height glass max 390mm 390mm
| Hmaximum verres - Makc.enicoma 6okana
@ @ max piatto - @ height plate max 415mm 415mm
A @ max assiette - @ mMakc.mapenku
7 H massima pentola - Height pot max 390mm 390mm

H maximum casserole - Makc.ebicoma kacmpronu

LT cesta pane - LT bread basket
LT panier pain - Jlumpax Kop3uHbl 0ns xneba

40 (H=390mm) 40 (H=390mm)

18

Teglie - Trays
Plats a four - lpomuseHb GN1/1 GN1/1
Girante lavaggio e risciacquo . 3

N~ Rinsing and Washing arms s

~ X, Rotor lavage et ringage N
Morowue pykaea @18 INOX @30 INOX

UPPER / LOWER UPPER / LOWER
SEPARATED SEPARATED

Resistenza vasca - Capacita vasca
Tank heating element - Tank capacity 4,5kW 4,5kW
Résistance bac - Capacité bac 371t 371t
TOH eaHHbI - éMKocmb 6aka
Resistenza boiler - Capacita boiler
Boiler heating element - Boiler capacity 5,4kW 5,4kW
Résistance chauffe-eau - Capacité chauffe-eau 7,31t 7,31t

MowHocms 6olinepa - micmkicme 6otinepa

Potenza pompa - Washing pump power
Puissance pompe - MowHocmb Morowe2o Hacoca

1,12Kw / 1,5 Hp 1,64kW / 2,2Hp

WEF O E

Potenza totale / Corrente - Total power
input / Current - Puissance totale/Courant
HomuHanbHas mowjHocms /MowHocme moka

6,52 kW / 16A 7,04 KW / 16A

Tensione alimentazione standard
Standard input voltage

Tension d'alimentation standard
CmaHdapmHoe anekmponumaHue

400V3N+T
(230V+T)
50Hz

400V3N+T
50Hz

Alimentazione acqua consigliata
Recommended inlet water temperature
Alimentation d'eau conseillée
PekomeHOyembIli 100800 800b1

+55°C +55°C

Durezza acqua consigliata - Water hardness
Dureté de l'eau conseillée — XKecmkocmb 800b1

7+10 °f 7+10 °f

Consumo acqua per ciclo a 2 bar

Water consumption per cycle (2 bar)
Consommation d'eau pour cycle a 2 bar
Pacxod 800b! 3a yukn( 0aen.2 6apa)

2,01t 2,01t

Dosatore regolabile di detergente e brillantante
Adjustable detergent and rinse-aid dispenser
Doseur réglable de détergent et produit de brillance
Pezynupyemsili dozamop morow,e2o

u ononackusarouwezo cpedcmea

ELECTRIC ELECTRIC
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Accessorio installato - Optional installed
Accessoire installé - Oryusi BCTpavBaeTcsi Ha 3aBoAe-Mpon3BoanTesne

Accessorio non installato - Optional not installed
Accessoire non installé - MOHTa)KHbIi KOMIIEKT

CH110 CH120

Articolo - Article - Article - ApTukyn

CA500 Pompe de pression installée 0,5Hp

@ Pompa di pressione installata 0,5Hp - Built-in booster pump 0,5Hp
BcmpoeHeiii Ha 3asode-uzzomosumene Hacoc daeneHus 0,5Hp

Pompa di scarico installata 190W - Built-in drain pump 190W -
DP52 Pompe de vidange installée 190W
BcmpoeHHsii Ha 3asode-uzzomosumene criugHol Hacoc 190 Bm

HP45 Resistenza boiler 4,5kW - Boiler heating element 4,5kW
Résistance chauffe-eau 4,5kW - Ta+ 6otinepa 4,5«Bm

HP90 Resistenza boiler 9kW - Boiler heating element 9kW
Résistance chauffe-eau 9kW - TaH 6otinepa 9 kBm

Q6

Filtri inox vasca con fori da @1mm
1201000  Stainless steel tank filter with holes @1mm
INSTALLED Filtres intégraux cuve avec trous @1mm
Komniekm ¢punbmpa eaHHb! U3 Hepx.cmaiiu ¢ omeepcmusiMu @1 Mm

Kit filtri inox vasca con fori da @1mm
1201000K  Stainless steel tank filter kit with holes @1mm
KIT Kit filtres intégraux cuve avec trous @1mm
Komnnekm ¢punbmpa eaHHbI U3 Hepx.cmanu ¢ omeepcmusimu @1 Mm

% CA500K Kit pompa di pressione 0,5Hp - Booster pump kit 0,5Hp

CUBE

Kit pompe de pression 0,5Hp - Hacoc 0aeneHus 0,5Hp

DP52K Kit pompa di scarico 190W - Drain pump kit 190W
Kit pompe de vidange 190W - CriueHoli Hacoc 190 Bm

Cesto modulare per calici 500mm

Wss500  Modular basket for wine glasses 500mm \ﬁ * \ﬁ *

Panier modulaire pour verres a vin 500mm
ModynbHas kop3uHa 0ns 8uHHbIX 60Kkanos 500mMm

Cesto portateglie 4 posti dim.500x500x200mm ) )
Basket for trays with 4 compartments dim.500x500x200mm "ﬁ * "ﬁ *
Panier porte-plats a four 4 places dim. 500x500x200mm \ \
KopauHa dns npomeuneli ¢ 4-ms denerHusimu 500x500x200mm

S0 640200

Cesto inclinato per calici da vino dim.500x500x170mm i i
Inclined basket for wine glasses dim.500x500x170mm ’a * "ﬁ *
Panier incliné pour verres a vin dim. 500x500x170mm \ \
HaK/IoHHasi Kop3uHa 01151 8uHHbIX 6okanos 500x500x170 Mmm

800052

CORREDO STANDARD - STANDARD EQUIPMENT - FOURNITURE STANDARD - BA30BAA KOMMJIEKTALUA

Cesto per bicchieri dim.500x500x100mm

800201 Basket for glasses dim.500x500x100mm 1 1
Panier pour verres dim. 500x500x100mm
Kop3auHa dnst cmakaHos 500x500x100mMm

Cesto 18 piatti dim.500x500x100mm
Basket for 18 dishes dim.500x500x100mm

800211 Panier 18 assiettes dim. 500x500x100mm 2 2
Kop3auHa dns 18 mapesnok 500x500x100mm

Portaposate 8 posti - 8 division cutlery insert
~' 1154 Porte-couverts 8 places 1 1
Hepxxamens Ansi npubopos ¢ 8-1o0 syelikamu

Filtro integrale vasca - Integral tank filter
1201011 Filtre bac intégral - BcmpoerHbili gouribmp eaHHbI 2 2

k. *
@ vedi listino cestelli / see racks price list / voir catalogue paniers / cm. npatic nucm 3an4yacmel

La profondita delle lavastoviglie porta frontale & comprensiva di 2cm di maniglia
The front-loading dishwashers’ depth includes 2cm of door handle

La profondeur des lave-vaisselle porte frontale comprend 2 cm de poignée
Iny6uHa nocy[omMoek ¢ ¢hpOHTasIbHOVI 3arpy3KOow BK/TIOYaET 2 CM PyYKU
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